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RÅDETS DIREKTIV

af 13 . december 1977

om fastsættelse af fællesskabskriterier for nationale planer til fremme af udryd­
delse af brucellose , tuberkulose og enzootisk leukose hos kvæg

(78/52/EØF)

UDSTEDT FØLGENDE DIREKTIV :

Artikel 1

Som betingelse for Fællesskabets finansielle medvir­
ken i henhold til direktiv 77/391 /EØF skal de udryd­
delsesplaner, som omhandles i artikel 2, 3 og 4 i oven­
nævnte direktiv, i henseende til samtlige de besætnin­
ger, de vedrører, mindst opfylde kriterierne i dette di­
rektiv.

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om- oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets direktiv 77/391 /EØF af
17. maj 1977 om indførelse af en fællesskabsaktion
med henblik på udryddelse af brucellose, tuberkulose
og leukose hos kvæg ('), særlig artikel 13,

under henvisning til forslag fra Kommissionen , og

udfra følgende betragtninger :

Samtidig med at Rådet i direktiv 77/391 /EØF vedtog
de grundlæggende principper for Fællesskabets inter­
vention med henblik på udryddelse af brucellose, tu­
berkulose og leukose, besluttede det senere at opstille
de mindstekriterier, som de nationale planer for udryd­
delse af de nævnte sygdomme skal opfylde for at få
adgang til fællesskabsfinansiering ;

de første af disse kriterier drejer sig om fremskyndelse
af de nationale planer, således at den bekæmpelse, der
er indledt med henblik på at udrydde de pågældende
sygdomme i de medlemsstater, hvis besætninger sta­
dig er .angrebne, kan gennemføres hurtigst muligt og
med heldigt resultat ; derfor bør der, og så vidt muligt
samtidigt, træffes foranstaltninger, eller disse bør frem­
skyndes, vedrørende især kontrol med besætningerne,
laboratoriernes drift samt den godtgørelse, der udbeta­
les for dyr, der slagtes i forbindelse med udryddelses­
planerne ;

desuden er det alt efter de pågældende sygdommes art
nødvendigt at fastsætte betingelser i henseende til
slagtning, isolation , rengøring og desinfektion samt­
anvendelse af visse animalske produkter ;

for at imødegå faren for reinfektion er det endvidere
helt nødvendigt; at der føres streng kontrol med flyt­
ning af kvæg, især mellem besætninger, der ikke har
samme sundhedsmæssige status, og at sådanne flytnin­
ger gøres betinget af visse prøver ;

det er påkrævet at fastsætte den dato, på hvilken direk­
tiv 77/391 /EØF træder i kraft —

Artikel 2

I dette direktiv forstås ved :

1 ) hvad brucellose hos kvæg angår :

a) kvægbesætninger af type Bi : besætninger, hvori
de tidligere sygdomsforhold og forholdet med
hensyn til vaccination og den serologiske status
er ukendt ;

b) kvægbesætninger af type B2 : besætninger, hvori
de tidligere sygdomsforhold og forholdet med
hensyn til vaccination og den serologiske status
er kendt, og hvori der udføres rutinemæssige
kontrolprøver i henhold til nationale bestemmel­
ser med henblik på at give disse besætninger sta­
tus som besætninger af type B3 eller B4 ;

c) kvægbesætninger af type B3 : besætninger, der er
fri for brucellose i henhold til Rådets direktiv
64/432/EØF af 26 . juni 1964 om veterinærpoliti­
mæssige problemer ved handel inden for Fælles­
skabet med kvæg og svin (2 ), senest ændret ved
direktiv 77/98/EØF (>) ;

d) kvægbesætninger af type B4 : besætninger, der
er officielt fri for brucellose i henhold til direk­
tiv 64/432/EØF.

2) hvad kvægtuberkulose angår :

a) kvægbesætninger af type Ti : besætninger, hvori
de tidligere sygdomsforhold og tuberkulinreak­
tionen er ukendt ;

(•) EFT nr. L 145 af 13 . 6 . 1977, s . 44 .
(2 ) EFT nr. 121 af 29 . 7 . 1964, s . 1977/64.
(3 ) EFT nr. L 26 af 31 . 1 . 1977, s . 81 .
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Artikel 4

1 . Med henblik på officiel kontrol med flytning af
kvæg drager medlemsstaterne omsorg for, at dette
kvæg registreres og identificeres varigt .

2 . Medlemsstaterne udarbejder og ajourfører for
hver sygdom, der omfattes af en udryddelsesplan , et
officielt register over kvægbesætningerne under denne
plan , i hvilket besætningerne opføres efter deres sund­
hedsmæssige status .

KAPITEL II

Særlige bestemmelser vedrørende brucellose
hos kvæg

Artikel 5

Som led i en plan for udryddelse af brucellose drager
medlemsstaterne omsorg for, at :

a) formodet og konstateret forekomst af brucellose
obligatorisk og omgående anmeldes til vedkom­
mende myndighed ;

b) enhver terapeutisk behandling af brucellose forby­
des ;

c) eventuel vaccination mod brucellose sker under offi­
ciel kontrol , men at den afbrydes så tidligt som
muligt, således at besætningen kan få status som
besætning, der officielt er fri for brucellose.

Artikel 6

1 . Når der er mistanke om, at et dyr i en besætning
lider af brucellose, drager de kompetente myndighe­
der omsorg for, at der snarest iværksættes officielle
undersøgelser til at bekræfte eller afkræfte formodnin­
gen om forekomsten af nævnte sygdom .

Indtil resultaterne af disse undersøgelser foreligger,
påbyder de kompetente myndigheder :
— officiel overvågning af besætningen,
— forbud mod enhver flytning til eller fra denne be­
sætning, medmindre de kompetente myndigheder
har givet tilladelse til fjernelse af kvæget med hen­
blik på slagtning uden unødig forsinkelse. De kom­
petente myndigheder kan dog give tilladelse til
flytning af stude fra den pågældende bedrift efter
isolering af de dyr, der er under mistanke, forudsat
at studene føres til opfedningsbedrifter og derfra
til slagteriet,

— isolering inden for besætning af de dyr, som er
under mistanke .

2 . De i stk. 1 omhandlede foranstaltninger ophæves
først, når den formodede eller konstaterede forekomst
af brucellose i den pågældende besætning officielt er
afkræftet .

b) kvægbesætninger af type T2 : besætninger, hvori
de tidligere sygdomsforhold og tuberkulinreak­
tionen er kendt, og hvori der udføres rutinemæs­
sige kontrolprøver i henhold til nationale be­
stemmelser med henblik på at give disse besæt­
ninger status som besætninger af type T3 ;

c) kvægbesætninger af type T3 : besætninger, der
officielt er fri for tuberkulose i henhold til direk­
tiv 64/432/EØF ;

3) dyr under mistanke : ethvert kreatur, der udviser
symptomer, som kan give anledning til formod­
ning om tuberkulose, brucellose eller enzootisk leu­
kose, og med hensyn til hvilket en særlig diagnose
ikke officielt har bekræftet eller afkræftet forekom­
sten af én eller flere af nævnte sygdomme ;

4) embedsdyrlæge : dyrlæge, der er udpeget af den
kompetente centralmyndighed i en medlemsstat ;

5) transportmidler : de til last beregnede dele af motor­
køretøjer, skinnekøretøjer, luftfartøjer og lastrum i
skibe samt containers til transport ad land-, sø- el­
ler luftvejen .

KAPITEL I

Almindelige bestemmelser

Artikel 3

Medlemsstaterne drager omsorg for, at den i direktiv
77/391 /EØF fastsatte aktion med henblik på en frem­
skyndelse i alle tilfælde fører til en mærkbar afkort­
ning af tidsfristen for gennemførelse af udryddelsespla­
nerne — i forhold til de for tiden iværksatte program­
mer.

Med henblik herpå skal følgende foranstaltninger træf­
fes :

1 ) Den del af den nationale kvægbestand, der er gen­
stand for udryddelsesforanstaltninger og forebyg­
gende foranstaltninger, skal forhøjes, således at den
samlede kvægbestand eller en stor del af denne hur­
tigst muligt anbringes eller holdes under kontrol .

2) Den erstatning, der ydes, når embedsdyrlægen gi­
ver instruktion om slagtning, skal beregnes således,
at opdrætterne bliver holdt rimeligt skadesløse .

3) Laboratoriepersonalet skal forøges, og vilkårene for
gennemførelse af laboratoriediagnoser skal forbed­
res — for så vidt en sådan indsats stadig er nødven­
dig — for at nå op på et tiistækkeligt niveau med
henblik på de i nr. 1 nævnte bekæmpelsesforanstalt­
ninger.

4) Bestemmelserne om bekæmpelse af enzootier skal
gennemføres konsekvent.

Med henblik på at sikre en fuldt effektiv fremskyn­
delse skal medlemsstaterne drage omsorg for, at alle
de under nr. 1-4 nævnte foranstaltninger iværksættes.
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3 . Såfremt forekomsten af brucellose bekræftes offi­
cielt , træffer medlemsstaterne passende foranstaltnin­
ger for at undgå udbredelse af denne sygdom, og de
drager især omsorg for, at :

— halm , strøelse og ethvert andet materiale og stof,
som har været i forbindelse med den inficerede ko
eller kalv eller efterbyrden straks destrueres, bræn­
des eller nedgraves efter besprøjtning med et desin­
fektionsmiddel ,

— der indføres officielle bestemmelser for tilsyn med
virksomheder, som f.eks . destruktionsanstalter for
at sikre , at det fremstillede produkt ikke frembyder
fare for udbredelse af bruceilosen ,

— gødning fra stalde eller andre opholdssteder for
dyrene opbevares på steder, der ikke er tilgænge­
lige for gårdens dyr, besprøjtes med et passende
desinfektionsmiddel og opbevares i mindst 3 uger.
Desinfektionsmiddel er ikke påkrævet, hvis gød­
ningen er dækket af et lag af uinficeret gødning
eller jord ; ajle og andet flydende affald fra stalde
eller andre opholdssteder for besætningen skal des­
inficeres, hvis det ikke er fjernet samtidig med gød­
ningen .

Artikel 7

— enhver flytning til eller fra denne besætning forby­
des, medmindre de kompetente myndigheder har
givet tilladelse til fjernelse af kvæget med henblik
på slagtning uden unødig forsinkelse ; de kompe­
tente myndigheder kan dog give tilladelse til flyt­
ning af stude fra den pågældende bedrift efter isole­
ring og mærkning med henblik på slagtning af det
angrebne kvæg og af det kvæg, der af de kompe­
tente myndigheder anses for angrebet, forudsat at
studene føres til opfedningsbedrifter og derfra til
slagteriet,

— kvæg, hos hvilket forekomsten af brucellose er offi­
cielt bekræftet samt kvæg, som kan være blevet
smittet, isoleres inden for besætningen ,

— der i henhold til direktiv 64/432/EØF og Rådets
direktiv 78 /51 /EØF af 13 . december 1977 om for­
længelse af gyldighedsperioden for visse undtagel­
sesbestemmelser vedrørende brucellose og tuberku­
lose , som er gældende i Danmark, Irland og Det
forenede Kongerige ('), straks foretages undersøgel­
ser på kvæget til konstatering af brucellose ,

— kvæg, hos hvilket forekomsten af brucellose er ble­
vet officielt bekræftet, samt kvæg, der har gennem­
gået den i tredje led fastsatte prøve med utilfreds­
stillende resultat, samt kvæg, der af de kompetente
myndigheder anses for angrebne , isoleres og mær­
kes, indtil de slagtes som fastsat i artikel 7 ,

— mælk fra angrebne køer kun anvendes til foder­
brug i den pågældende besætning efter passende
varmebehandling,

— med forbehold af de nationale bestemmelser vedrø­
rende levnedsmidler kan mælk fra køer i en angre­
bet besætning kun leveres til et mejeri , såfremt det
sker med henblik på en passende varmebehand­
ling.

— dyrekroppe , halve kroppe, fjerdinger, stykker og
slagteaffald fra angrebne dyr, der skal anvendes til
foder for dyr, behandles på en sådan måde, at en­
hver risiko for smitte undgås,

— fostre, dødfødte ' kalve, kalve, der er inficeret med
brucellose efter fødslen , eller efterbyrd straks des­
trueres på betryggende måde, medmindre de skal
indgå i en undersøgelse,

Medlemsstaterne drager omsorg for, at kvæg, hos hvil­
ket der efter bakteriologisk, anatomisk/patologisk eller
serologisk prøve officielt er konstateret brucellose,
samt dyr, der af de kompetente myndigheder anses for
angrebne, slagtes under officiel kontrol hurtigst muligt
og senest tredive dage efter, at ejeren eller indehaveren
i medfør af udryddelsesplanen har fået officiel medde­
lelse om resultaterne af prøverne og om pligten til at
lade det pågældende kvæg slagte inden for samme tids­
frist .

Artikel 8

Medlemsstaterne drager omsorg for, at

1 ) når det i artikel 7 omhandlede kvæg er fjernet til
slagtning, bliver stalde og andre opholdssteder for
dyrene, samtlige beholdere, udstyr og andet, som
bruges i forbindelse med kvæget, rengjort og desin­
ficeret under officielt tilsyn i overensstemmelse
med embedsdyrlægens forskrifter, inden kvægbesæt­
ningen fornys . Anvendelse på ny af græsgange,
hvor disse dyr har opholdt sig, må tidligst finde
sted tres dage efter fjernelsen fra disse græsgange ;
de kompetente myndigheder kan -dog tillade undta­
gelser fra dette forbud for stude, med forbehold af,
at disse stude kun kan fjernes fra de pågældende
græsgange for at blive slagtet, eller at de føres til
opfedningsbedrifter og derfra til slagteriet ;(') Se side 32 i denne Tidende .
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— før de indgår i besætningen af type B2 , straks
efter ankomsten holdes isoleret i mindst tres
dage og, såfremt de er over 12 måneder gamle,
har opnået et tilfredsstillende resultat ved en

" ny officielt godkendt serologisk prøve ;

ii ) alle dyr af hunkøn og tyre , der stammer fra en be­
sætning af type B2 , og som skal indgå i en anden
besætning af type B2 :

— såfremt de er over 12 måneder gamle, har op­
nået et tilfredsstillende resultat ved en officielt
godkendt serologisk prøve, der foretages inden
for de sidste tredive dage forud for optagelsen i
besætningen , og ledsages af en attest fra em­
bedsdyrlægen, som bekræfter det opnåede resul­
tat,

— ikke under overførelsen kommer i forbindelse
med kvæg fra besætninger med en ringere
sundhedsmæssig status,

iii) overførsel af kvæg fra besætninger af type B3 og
B4 sker i overensstemmelse med direktiv 64/432/
EØF.

Artikel 12

Medlemsstaterne drager omsorg for, at

— der træffes officielle tilsynsforanstaltninger for at
undgå, at en besætning, hvori brucellose er udryd­
det, på ny smittes fra andre smittekilder,

— indførelse og overførelse af kvæg i besætninger,
der indgår i en plan for udryddelse , underkastes
officielt tilsyn ,

— bestemmelserne vedrørende tilsyn med de i andet
led omhandlede overførelser finder anvendelse
med forbehold af de gældende fællesskabsbestem­
melser vedrørende indførelse i eller udtagning fra
officielt brucellosefri besætninger.

KAPITEL III

2) transportmidler, beholdere og redskaber, der har
været anvendt til transport af kvæg fra en inficeret
besætning og produkter fra sådanne dyr, eller mate­
rialer eller stoffer, der har været i forbindelse med
sådanne dyr, rengøres og desinficeres. Efter brugen
skal pålæsningsområder for sådanne dyr rengøres
og desinficeres ;

3) de anvendte desinfektionsmidler og koncentratio­
ner heraf skal officielt godkendes af de kompetente
myndigheder i den pågældende medlemsstat .

Artikel 9

Efter fjernelse af det i artikel 7 omhandlede kvæg dra­
ger medlemsstaterne omsorg for, at
— med forbehold af artikel 11 kan intet kreatur udta­

ges af den pågældende besætning, medmindre de
kompetente myndigheder har givet tilladelse til
fjernelse af kvæget med henblik på slagtning uden
unødig forsinkelse ; de kompetente myndigheder
kan dog give tilladelse til flytning af stude fra den
pågældende bedrift efter isolering af de dyr, der er
under mistanke, forudsat at studene føres til opfed­
ningsbedrifter og derfra til slagteriet,

— der foretages brucellaprøver på den pågældende
besætning for at bekræfte, at sygdommen er udryd­
det,

— fornyelse af besætningen med avlsdyr først kan
ske, når dyr, der er over 12 måneder gamle, og
som forbliver i den pågældende besætning, til
dette formål udviser et tilfredsstillende resultat af
en eller flere officielle serologiske undersøgelser til
konstatering af brucellose ; imidlertid gælder for
dyr, der er vaccineret i overensstemmelse med di­
rektiv 64/432/EØF, at denne prøve først kan foreta­
ges, når de er 18 måneder gamle .

Artikel 10

Medlemsstaterne drager omsorg for, at der under offici­
elt tilsyn foretages serologiske prøver på besætninger
af type Bi og B2 , indtil de får sundshedsmæssig status
som type B3 eller B4 .

Artikel 11

Medlemsstaterne drager omsorg for, at

i) alle dyr af hunkøn og tyre, der stammer fra besæt­
ninger af type Bi , og som skal indgå i besætninger
af type B2 :

— såfremt de er over 12 måneder gamle , har op­
nået et tilfredsstillende resultat ved en officielt
godkendt serologisk prøve, der foretages inden
for de sidste tredive dage forud for overførel­
sen , og ledsages af en attest fra embedsdyrlæ­
gen, som bekræfter det opnåede resultat,

Særlige bestemmelser vedrørende
kvægtuberkulose

Artikel 13

Som led i en plan for udryddelse af tuberkulose drager
medlemsstaterne omsorg for, at :

a) formodet og konstateret forekomst af tuberkulose
obligatorisk og omgående anmeldes til vedkom­
mende myndighed ;

b) der indføres forbud mod :
i) enhver terapeutisk behandling af eller desensibi­
lisering af tuberkulose,

ii) vacination mod tuberkulose .
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der indføres officielle bestemmelser for tilsyn med
virksomheder, som f.eks . destruktionsanstalter for
at sikre , at det fremstillede produkt ikke frembyder
fare for udbredelse af tuberkulosen ,

gødning fra stalde eller andre opholdssteder for
kvæget opbevares på steder, der ikke er tilgænge­
lige for gårdens dyr, besprøjtes med et passende
desinfektionsmiddel og opbevares i mindst 3 uger .
Desinfektionsmiddel er ikke påkrævet , hvis gød­
ningen er dækket af et lag uinficeret gødning eller
jord ; ajle og andet flydende affald fra stalde eller
andre opholdssteder for besætningen skal desinfice­
res , hvis det ikke er fjernet samtidig med gødnin­
gen .

Artikel 14

1 . Når der er mistanke om, at et dyr i en besætning
lider af tuberkulose, drager de kompetente myndighe­
der omsorg for, at der snarest iværksættes officielle
undersøgelser til at bekræfte eller afkræfte formodnin­
gen om forekomsten af nævnte sygdom .

Indtil resultaterne af disse undersøgelser foreligger,
påbyder de kompetente , myndigheder :

— officiel overvågning af besætningen ,
— forbud mod enhver flytning til eller fra denne be­
sætning, medmindre de kompetente myndigheder
har givet tilladelse til fjernelse af kvæget med hen­
blik på slagtning uden unødig forsinkelse,

— isolering inden for besætningen af de dyr, som er
under mistanke .

Artikel 1 5

2 . De i stykke 1 omhandlede foranstaltninger op­
hæves først, når den formodede eller konstaterede fore­
komst af tuberkulose i den pågældende besætning offi­
cielt er afkræftet .

Medlemsstaterne drager omsorg for, at kvæg, hos hvil­
ket der efter bakteriologisk , anatomisk/patologisk eller
tuberkulinprøve officielt er konstateret tuberkulose,
samt dyr, der af de kompetente myndigheder anses for
angrebne, slagtes under officiel kontrol ' hurtigst muligt
og senest tredive dage efter, at ejeren eller indehaveren
i medfør af udryddelsesplanen har fået officiel medde­
lelse om resultaterne af prøverne og om pligten til at
lade det pågældende kvæg slagte inden for samme tids­
frist .

For de dyr, der har opnået et utilfredsstillende resultat
ved en tuberkulinprøve uden at fremvise kliniske
symptomer på denne sygdom , kan de kompetente
myndigheder dog sætte den i stk . 1 fastsatte frist til
højst tre måneder,

— for slagtning af et hunkønsdyr, som forventes at
kælve inden udløbet af denne frist på tre måneder,

— når de påbyder slagtning af alt kvæg fra en besæt­
ning på over 20 kreaturer i et område, hvor en så­
dan slagtning af tekniske årsager, der skyldes slagt­
ningskapaciteten i de til dette brug reserverede
slagterier, ikke kan finde sted inden for fristen på
tredive dage .

3 . Såfremt forekomsten af tuberkulose beskræftes
officielt, træffer medlemsstaterne passende foranstalt­
ninger til at undgå udbredelse af denne sygdom, og de
drager især omsorg for, at

— enhver flytning til eller fra denne besætning forby­
des, medmindre de kompetente myndigheder har
givet tilladelse til fjernelse af kvæget med henblik
på slagtning uden unødig forsinkelse,

— kvæg, hos hvilket forekomsten af tuberkulose er
officielt bekræftet, .samt kvæg, som kan være blevet
smittet, isoleres inden for besætningen ,

— kvæget straks underkastes en undersøgelse til kon­
statering af tuberkulose,

— kvæg, hos hvilket forekomsten af tuberkulose er
blevet officielt bekræftet, samt kvæg, der har gen­
nemgået den i tredje led fastsatte prøve med util­
fredsstillende resultat, samt kvæg, der af de kompe­
tente myndigheder anses for angrebne, isoleres og
mærkes, indtil de slagtes som fastsat i artikel 15,

— mælk fra angrebne køer kun anvendes til foder­
brug i den pågældende besætning efter passende
varmebehandling,

— med forbehold af de nationale bestemmelser vedrø­
rende levnedsmidler kan mælk fra køer i en angre­
bet besætning kun leveres til et mejeri , såfremt det
sker med henblik på en passende varmebehand­

Artikel 16

ling.

Medlemsstaterne drager omsorg for, at

1 ) når det i artikel 15 omhandlede kvæg er fjernet til
slagtning, bliver stalde og andre opholdssteder for
dyrene , samtlige beholdere , udstyr og andet, som
bruges i forbindelse med kvæget, rengjort og desin­
ficeret under officielt tilsyn i overensstemmelse
med embedsdyrlægens forskrifter, inden kvægbesæt­
ningen fornys,

— dyrekroppe , halve kroppe , fjerdinger, stykker og
slagteaffald fra angrebne dyr, der skal anvendes til
foder for dyr, behandles på en sådan måde , at en­
hver risiko for smitte undgås,
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2) transportmidler, beholdere og redskaber, der har
været anvendt til transport af kvæg fra en inficeret
besætning og produkter fra sådanne dyr, eller mate­
rialer eller stoffer, der har været i forbindelse med
sådanne dyr, rengøres og desinficeres ; efter brugen
skal pålæsningsområder for sådanne dyr rengøres
og desinficeres,

3) de anvendte desinfektionsmidler og koncentratio­
ner heraf officielt godkendes af de kompetente
myndigheder i den pågældende medlemsstat .

ii ) alt kvæg, der stammer fra en besætning af type T2 ,
og som skal indgå i en anden besætning af type
Ti :

— har opnået et tilfredsstillende resultat ved en
tuberkulinprøve , der foretages inden for de sid­
ste . tredive dage forud for overførelsen , og ledsa­
ges af en attest fra embedsdyrlægen , som be­
kræfter prøvens udfald ,

— ikke under overførelsen kommer i forbindelse
med kvæg fra besætninger med en ringere
sundhedsmæssig status ;

iii ) overførsel af kvæg fra besætninger af type T3 sker i
overensstemmelse med direktiv 64/432/EØF.

Artikel 20

Medlemsstaterne drager omsorg for, at

— der træffes officielle tilsynsforanstaltninger for at
undgå, at en besætning, hvori tuberkulose er udryd­
det, på ny smittes fra andre smittekilder,

— indførelse og overførelse af kvæg i besætninger,
der indgår i en plan for udryddelse, underkastes
officielt tilsyn ,

— bestemmelserne vedrørende tilsyn med i andet led
omhandlede overførelser finder anvendelse med
forbehold af de gældende fællesskabsbestemmelser
vedrørende- indførelse i eller udtagning fra officielt
tuberkulosefri besætninger .

KAPITEL IV

Artikel 17

Efter fjernelse af det i artikel 15 omhandlede kvæg dra­
ger medlemsstaterne omsorg for, at

— med forbehold af artikel 19 kan intet kreatur udta­
ges af den pågældende besætning, medmindre
disse med de kompetente myndigheders tilladelse
slagtes uden unødig forsinkelse ,

— der foretages tuberkulinprøver på den pågældende
besætning for at bekræfte, at sygdommen er udryd­
det ,

— fornyelse af besætningen med avlsdyr først kan
ske, når dyr, der er over seks uger gamle, og som
forbliver i den pågældende besætning, udviser et
tilfredsstillende resultat ved én eller flere officielle
undersøgelser til konstatering af tuberkulose .

Artikel 18

Som led i en plan for udryddelse af tuberkulose drager
medlemsstaterne omsorg for, at der mindst hvert halve
år under officielt tilsyn foretages intradermal tuberku­
linprøve på alt kvæg, der er over seks uger gammelt , i
besætninger af type Ti og T2 , indtil de får sundheds­
mæssig status som type T3 .

Bestemmelser vedrørende enzootisk
kvægleukose

Artikel 21

Indtil der på dette område træder fællesskabsbestem­
melser i kraft og med forbehold af artikel 4, stk . 3 , i
direktiv 77/391 /EØF, finder de nationale bestemmel­
ser vedrørende påvisning af leukose og bestemmel­
serne vedrørende besætningernes leukosestatus anven­
delse .

Artikel 22

Som led i en plan for udryddelse af leukose drager
medlemsstaterne omsorg for, at

a) formodet og konstateret forekomst af leukose, især
tumorer i kvægets lymfatiske system og organer,
obligatorisk og omgående anmeldes til vedkom­
mende myndighed ;

b) enhver terapeutisk behandling og enhver vaccina­
tion mod leukose forbydes .

Artikel 19

Medlemsstaterne drager omsorg for, at

i ) alt kvæg, der stammer fra besætninger af type Ti ,
og som skal indgå i besætninger af type T2

— har opnået et tilfredsstillende resultat ved en
intradermal tuberkulinprøve , der foretages in­
den for de sidste tredive dage forud for overfø­
relsen , og ledsages af en attest fra embedsdyrlæ­
gen, som bekræfter det opnåede resultat ,

— før de indgår i besætningen af type T2 straks
efter ankomsten holdes isoleret i mindst tres
dage og har opnået et tilfredsstillende resultat
ved en ny officiel intradermal tuberkulin­
prøve ;
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— intet kreatur kan udtages af den pågældende besæt­
ning, medmindre disse med de kompetente myn­
digheders tilladelse slagtes uden unødig forsin­
kelse ,

— der foretages leukoseprøver på den pågældende
besætning for at bekræfte, at sygdommen er udryd­
det,

— fornyelse af besætningen med avlsdyr kun kan ske
med kvæg fra besætninger, der af de kompetente
myndigheder anses for at være fri for . leukose .

Artikel 26

Medlemsstaterne drager omsorg for, at

1 ) når det i artikel 24 omhandlede kvæg er fjernet til
slagtning, bliver stalde og andre opholdssteder for
dyrene, samtlige beholdere, udstyr og andet, som
bruges i forbindelse med kvæget , rengjort og desin­
ficeret under officielt tilsyn i overensstemmelse
med embedsdyrlægens forskrifter, inden kvægbesæt­
ningen fornys ;

2) at transportmidler, beholdere og redskaber, der har
været anvendt til transport af kvæg fra en inficeret
besætning og produkter fra sådanne dyr, eller mate­
rialer eller stoffer, der har været i forbindelse med
sådanne dyr, rengøres og desinficeres ; efter brugen
skal pålæsningsområder for sådanne dyr rengøres
og desinficeres ;

3) at de anvendte desinfektionsmidler og koncentratio­
ner heraf officielt godkendes af de kompetente
myndigheder i den pågældende medlemsstat .

Artikel 23

Uanset de foranstaltninger, der er vedtaget i henhold
til nationale bestemmelser ved mistanke- om leukose,
træffer medlemsstaterne , når forekomst af leukose er
bekræftet officielt , passende foranstaltninger for at
undgå enhver udbredelse af denne sygdom , og de dra­
ger især omsorg for, at

— enhver flytning af denne besætnings kvæg forby­
des , medmindre de kompetente myndigheder har
givet tilladelse til fjernelse af kvæget med henblik
på slagtning uden unødig forsinkelse,

— kvæg fra den pågældende besætning isoleres, såle­
des at kvæg fra denne besætning ikke kommer i
forbindelse med kvæg, der ikke tilhører denne be­
sætning,

— mælk fra angrebne køer kun anvendes til foder­
brug efter passende varmebehandling eller leveres
til et mejeri med henblik på en sådan behandling ;
fodring af dyr med mælk , der ikke har undergået
varmebehandling, kan tillades i besætninger, hvor
alt kvæg er bestemt til slagtning som fastsat i arti­
kel 24, pkt . 1 ,

— dyrekroppe , halve kroppe, fjerdinger, stykker og
slagteaffald fra angrebne dyr, der skal anvendes til
foder for dyr, behandles på en sådan måde, at en­
hver risiko for smitte undgås ,

— der indføres officielle bestemmelser for tilsyn med
virksomheder som f.eks . destruktionsanstalter for
at sikre , at det fremstillede produkt ikke frembyder
fare for udbredelse af leukose ,

— landbrugeren underretter embedsdyrlægen , når et
kreatur på bedriften dør eller slagtes som haste­
foranstaltning .

Artikel 24

Som led i udryddelsesplanen drager medlemsstaterne
omsorg for, at

1 ) såfremt der i denne plan fastsættes , at alt kvæg i en
besætning, hvor der officielt er konstateret leukose,
skal slagtes, skal dette ske inden for en tidsfrist , der
skal fastsættes af de kompetente myndigheder ;

2) såfremt der i denne plan fastsættes , at kun det
kvæg, hos hvilket der officielt er konstateret leu­
kose , samt eventuelt det kvæg, der af de kompe­
tente myndigheder anses for at være inficeret skal
slagtes, skal dette ske inden for en tidsfrist af tre­
dive dage efter, at ejeren eller indehaveren har fået
officiel meddelelse om resultatet af prøverne og om
pligten til at lade dette kvæg slagte inden for
samme tidsfrist .

Artikel 25

I tilfælde af den i artikel 24, pkt . 2 , omhandlede slagt­
ning drager medlemsstaterne omsorg for, at

Artikel 27

Medlemsstaterne drager omsorg for, at kvæg fra en be­
sætning, der har status som fri for mistanke, ikke kom­
mer i forbindelse med kvæg fra en besætning, der
ikke har denne status .

KAPITEL V

Afsluttende bestemmelser

Artikel 28

Inden udgangen af den i direktiv 77/391 /EØF fast­
satte 3-års-periode forelægger Kommissionen Rådet
en rapport om de i nævnte direktiv anførte planers
gennemførelse, om nødvendigt ledsaget af forslag med
henblik på at fortsætte harmoniseringen af de natio­
nale sygdomsforebyggende foranstaltninger.
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Artikel 29

1 . Direktiv 77/391 /EØF træder i kraft den 1 . januar
1978 .

2 . Medlemsstaterne iværksætter de nødvendige ad­
ministrative eller ved lov fastsatte bestemmelser for at
gennemføre de nationale planer, for fremskyndet ud­
ryddelse , som er godkendt i overensstemmelse med
artikel 9 , stk . 2, i direktiv 77/391 /EØF, på den dato,
som fastsættes af Kommissionen i dens afgørelse om
godkendelse, og for så vidt angår planer, der godken­
des i løbet af 1978 , senest den 31 . december 1978 .

3 . Den i artikel 6, stk . 1 , i direktiv 77/391 /EØF fast­
satte gennemførelsesperiode på tre år begynder for
hver medlemsstat på den dato, som Kommissionen
fastsætter i medfør af stk . 2 ; fællesskabsfinansiering
vil dog under alle omstændigheder kun kunne finde
sted for slagtning, der har fundet sted inden den 1 . ja­
nuar 1982.

4. Såfremt det i visse medlemsstater skulle volde
betydelige vanskeligheder at gennemføre planen til
det fastsatte tidspunkt, kan Rådet enstemmigt efter for­
slag fra Kommissionen udsætte de i stk . 2 og 3 om­
handlede datoer med indtil et år for de pågældende
medlemsstater .

Artikel 30

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne .

Udfærdiget i Bruxelles, den 13 . december 1977 .

På Rådets vegne
A. HUMBLET

Formand


